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ZMO ZREMB funkcjonuje na rynku polskim od 60 lat, ponad 

50 lat jako przedsiębiorstwo państwowe a od roku 1997 jako 

spółka pracownicza. W kwietniu 2006 roku Spółka znalazła 

inwestora strategicznego. Większościowy pakiet udziałów 

nabyła Spółka z o.o. „BGI Polska” z siedzibą w Leśnej. Od 

tego czasu zaczęto realizować strategię gruntownej restruk-

turyzacji firmy, w celu przywrócenia pełnej zdolności do bie-

żącego generowania nadwyżki finansowej i zrównoważonego 

wzrostu wartości firmy. Po niespełna 15 miesiącach dzia-

łalności nowego Zarządu dokonano implementacji w orga-

nizacji zintegrowanego systemu informatycznego oraz cer-

tyfikacji wdrożonego systemu zarządzania jakością zgodnie 

z normą PN-EN ISO 9001:2001. Zrestrukturyzowano majątek, 

zatrudnienie i technologię. Rozpoczęto też remont i odbudowę 

nieruchomości i maszyn stanowiących majątek trwały firmy. 

Firma generuje zadowalającą nadwyżkę finansową. Rośnie 

jej wartość. Portfel zamówień wciąż się rozwija i jest należycie 

zdywersyfikowany. Ale na tym działalność naprawcza i proro-

zwojowa na pewno się nie skończy. Zapraszamy do zapozna-

nia się z naszymi produktami i możliwościami świadczenia 

usług. Będzie nam miło rozpocząć z Państwem długofalową 

współpracę.

W starym ciele m³ody duch
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ZMO ZREMB was established as a state- owned enterprise 

over 60 years ago, however, since 1997 it is employee com-

pany. In April, 2006 we started cooperation with BGI Poland 

that became our strategic investor and main shareholder. 

ZMO ZREMB has immediately swung into action to restore its 

financial potential, and prosperity. After only 15 months, new 

Board of Directors has successfully implemented Integrated 

Information System, and Quality Management System with 

PN- EN ISO 9001:2001 certificate. Human asset, employ-

ment and technology were restructed. We have also started 

to overhaul and rebuild properties and machinery that are 

our company’s possesions. Such actions are only a first step 

on the way to improve our services and stimulate further 

expansion. Nowadays, ZMO ZREMB extends and diversifies 

its offer, generates significant profit, and constantly builds- up 

its market value. We will be more than happy to work with you, 

so feel free to explore our offer.

ZMO ZREMB wurde auf dem polnischen Markt vor 60 Jahren 

gegründet - über 50 Jahren als als staatlicher Betrieb und 

seit 1997 als GmbH mit Beteiligung der Beschäftigten. Seit 

April 2006 der strategische Investor der Gesellschaft und 

zugleich der Mehrheitsbeteiligte ist BGI Poland Gesellschaft 

mit beschränkter Haftung mit sitz in Lesna. ZMO ZREMB 

begann sofort ihre Finanzen wieder in den Griff zu bekommen 

und das erfolgreich. Mit einer neuen Geschäftsleitung wurde 

nach nur 15 Monaten neues Computersystem eingeführt und 

Qualitätssicherungs-Management-System ist nach PN-EN ISO 

9001:2001 zertifiziert. Wir veränderten den menschlichen 

Einsatz und verbesserten und überholten unsere Haupt 

Fertigungsprozesse. Es wurden sowohl die Immobilien als 

auch Maschinen renoviert. Die Firma erzielt zur Zeit den 

Finanziellenüberschuss und erhält immer mehr Aufträge.  

Solche Schritte sind nur der Anfang um uns in Zukunft weiter 

zu entwickeln und unsere Arbeit ständig zu verbessern. Wir 

fühlen uns geehrt mit Ihnen arbeiten zu dürfen. Ich ermutige 

Sie zum Kennen lernen des Angebots unserer Firma. Wir wür-

den uns auf eine langjährige Zusammenarbeit freuen.

Our Youthful Spirit
In der alten Hutte schlagt ein neues Herz



Wyroby gotowe

Finished products

Gefertigte Produkte

Czêœci do maszyn górniczych i rolniczych

Parts of mining and agricultural machines

Zbrojenie wirnika MF150x75

Rotor reinforcement

Rotorenrüstung

Koło pasowe M

Pulley

Riemenscheibe

Pompka paliwowa PPZ-30dF

Fuel gear pump

Ölpumpe

Tłok D108

Diesel engine piston

Kolben

Synchronizator prędkości przepływu ZS1.00B

Speed fl ow synchronizer

Synchrongetriebe der Durchfl ussgeschwindigkeit

Koła łańcuchowe

Chain Wheels

Kettenräder
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Teile fur Bergbau und Landmaschienen

Urządzanie samohamowne HB-200/10

Self Retractable Fall Arrester

Schutzvorrichtungen 

für Höhenbeschäftigte 

Samozamykacz drzwiowy

Door self-closing mechanism

Selbsttätige Türschließer



Amortyzator drzwi windowych

Door shock-absorber

Fahrstuhldämpfer

Zawór powietrzny ŻK-51.20.01.01

Air valve

Luftventil

Łożyska szyjne

Neck bearings

Halslager

Oś koła zdawczego

Output wheel's axis

Friktionswelle

Camaro

Quad

Czêœci urz¹dzeñ dźwigowych

Parts of lifting equipm
ent

Teile fur Hebevorrichtungen

Pojazdy rekreacyjnePojazdy rekreacyjne

Recreational vehiclesRecreational vehicles
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Rekreationsfahrrader

Trike

Twin
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Mo¿liwosci 
produkcyjne

Manufacturing 
Capabilities

Die Produktions-
moglichkeiten

r Toczenie:

 >  konwencjonalne

 >  CNC

r Frezowanie: 

 >  konwencjonalne

 >  uzębień metodą

  obwiedniową

r Szlifowanie: 

 >  wałów  

 >  otworów 

 >  płaszczyzn 

r Wiercenie

r Spawanie

 >  MIG 

 >  MAG 

 >  TIG 

r Śrutowanie  

r Piaskowanie 

r Hartowanie:

 >  ulepszanie cieplne 

 >  powierzchniowe

  indukcyjne 

r Wyżarzanie 

r Nawęglanie 

r Wykrawanie na

  prasach mimo-

 środowych 

r Gięcie:

 >  na prasach 

  hydraulicznych 

 >  na giętarce do rur  

  profili  prętów 

r Cięcie:

 > piłami taśmowymi 

  i tarczowymi 

 >  na gilotynie 

r Turning:

 >  conventional 

 >  CNC 

r Milling: 

 >  conventional 

 >  hobbing 

r Grinding: 

 >  centerless and centre-

  type shaft grinding  

 >  internal grinding 

 >  surface grinding 

r Drilling

r Welding

 >  MIG 

 >  MAG 

 >  TIG 

r Shot blasting  

r Sand blasting 

r Hardening:

 >  heat treatment 

 >  surface hardening 

r Annealing 

r Case hardening 

r Punching on 

 of-center presses 

r Bending:

 >  on hydraulic presses 

 > on bendig machine 

  for pipes  profiles

  and bars 

r Cutting:

 >  on circular and 

  band saws 

 >  on guillotine 

r Drehen:

 >  konventionell 

 >  CNC 

r Fräsen: 

 >  konventionell 

 >  Schrägfräsen 

r Schleifen: 

 >  Welle  

 >  Loch 

 >  Fläche 

r Bohrung

r Schweissen

 >  MIG 

 >  MAG 

 >  TIG 

r Strahlen  

r Sandstrahlen 

r Härtung:

 >  Oberflächenhärtung 

 >  Induktionshärtung 

r Totglühen 

r Bekohlen 

r Ausschneiden 

r Pressenbiegen:

 >  Exzenterpressen 

 >  Hydraulische Pressen 

r Schneiden:

 >  Kreis- und Bandsägen 

 >  Tafelschere 



W m³odoœci si³a Our Constant Development
Die Starke liegt in der Jugend

Włożyliśmy mnóstwo siły, aby odbudo-

wać lub zdobyć zaufanie firm w kraju 

i zagranicą. Nasza Polityka Jakości 

jasno wskazuje, jak i dla kogo chcemy 

pełnić swoja misję. Rozwijamy skrzydła 

dla Was i dzięki Wam. Zaufali nam 

już zarówno mniejsi jak i Ci najwięksi 

Klienci. Dla nas wszyscy mają tak samo 

wielką wagę. Właśnie dla Was, drodzy 

Klienci, wciąż się doskonalimy.

We put tremendous effort to regain our 

domestic and international partners’ 

confidence. Our Quality Policy clearly 

states that we want to strive to live up to 

our associates’ expectations. Whether 

small or big, many companies have 

already put their trust in us. Serving our 

customers with equal passion and com-

mitment is our mission. Thanks to you 

and for you we grow stronger.

Wir Bemühen uns sehr das Vertrauen 

unserer Nationalen und Internationalen 

Partner wieder zurückzugewinnen. Unsere 

Qualitätssicherung eifert einen ein deu-

tigen Rang an um den Anforderungen 

unseren Partnern zu entsprechen. Ob klei-

ne oder große, viele Firmen setzen beru-

higt ihr Vertrauen in uns. Unsere Aufgabe 

ist es den Kunden durch Leidenschaft 

und Einsatz ihre Anforderungen zu erfül-

len. Wir entwickeln uns immer schneller. 

Vielen Dank dafür.
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Zakłady Mechaniczno-Odlewnicze

 „ZREMB” Sp. z o.o.

 ul. Sobieskiego 53

 PL 58-500 Jelenia Góra

 tel. +48/75/75 254 45

 fax +48/75/75 254 49

 www.zmozremb.pl

 e-mail: marketing@zmozremb.pl

 e-mail: sekretariat@zmozremb.pl
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